MELANGES RELICIEUX, SCIENTIFIQUES, POLITIQUES ET LITTERAIRES.

‘f¢ lerminent par une grosse panicule de fleurs rouges ou blanches ayantla
forme d’un capuchon, et dont le nombre total est de plus de 1,500 produisent
nn eflfet magique lorsqu’au plus doux zéphir on les voit toutes pirouctter sur
1:ur pédoncule immobile. -

DEPENSE DE DEUX ANGLAIS.—En aofit dernier, les assises d*Exeter ont
‘e X juger une cause entre deux anglais dont Pun réelamait la moltié d’une
somme de 112 liv. st. (2,500 fr.) quiils avaient dépenséc cn commun dans
une partie de -pla’sir qui avait duré un jour et deux nuits ! L’an des deux
avait fait toute avance. Le récalcitrant a ¢té condamné & payer.

Ux DARI QUI A BATTU §A FEMME.—Colin, commissionnaire, a battu sa
femme, e: elle a trainé ce barbare sur le banc correctionnel.  La voila qui
défile le long chapelet de ses griefs et Pénumération des bleus et des noirs
dont i} lui a tatoué le corps. *° Des coups et pas de pain, dit-clle en termi-
nant s=a déposition, voili les cadeaux que je recevais chaque jour de mon-
gieur.” < .

Le mari :—DMadame, je ne peux pas vous cn avoir donné aulant que vous
en méritiez. ) .

La femme :—DMéritiez ] moi, méritiez ... Qu’est-ce que vous avez i dire
sur ma conduite %.... Je vous mets au défi d'y trouver un seul cheveu d
radire.

Le mari:—Un cheveu! ah! grand Dieu! un cheveun!

La femme :—Et votre fille, noire petite Clara, que vous avez frappée
.comme un sourd.

Le mari :—Elle m’avait manqué.

La famme :—Ca n’est pas vrai. C’est parce vous vouliez qu'elie vous tire
vos bottes, et qu’elle ne pouvait pas.

Le mari:—Elle y mettait de ’osfination.

La femu.e :—Taisez-vous ! ‘

Le mari:—Ilnc sagit plus de ga ... Vous, madame, vous {ranchissez tous
vos devoirs d’épouse..... L’épouse doit ohéissance et respect & son mari...
Je vous a-t-y permis de m’attaquer en_justice 7

La femme:—Ah ben! vous vous &tes assez permis de m*assommer pour
que je me me permelie de me revenger devant la loi.

M. le président :—Quels motifs aviez-vous pour maltraiter votre femme ?

Le mari:—Plusieurs. .

La femme :—Lesquels ... parlez... osez parler !

Le mari:—J'ose dire que d’abord1a soupe n’était jamais préte i 'heure.—
La femme :—C’est faux.—Le mari:—Et que, si la soupe n’était pas préte,
c'est que madame allait perdre son tems a jacasser avec M. Césarin, le por-
teur deav.—La femme :—C?est faux.

Plusicurs 16moins 2aat entendus.  Llun d’eux. interrogé par M. 1o prési-
dent sur la question de savoir s*ila entendu dire du mal de la femme Colin,
répond: J'ai entendu dire qu’elie avait mnal & la tGte. N

Le t:ibunal condamne Colin & guinze jours de prizon et sux dépens.

Colin :—Les dépeus... ¢a me va; j'ai Pargent sur mol, (Il met la main
4 la pochz, fait sonner des piéees de D {T. et demande.)A qui¥jue ¢a se paic,
les dépens? .

M. le greflier :—Allez, on vous éerira.

Colin :-——0n m’¢crira?..... Cest que je vais déménager. Faut pas croire
gue je vas rester avec madame, aprés qulelle ni’a fait condamiier par la ioi.
M. le grefiier :—Rerirez-vous. Ce n’est ici que 'on paic.

Colin :—Ca me va!l Salut, la compagnie. Salut, madame.

CoxFITENS REA.—Voici devant la Ge chambre une prévenuve que recom-
mandent les meilleers antécédens, 3 laquelle tout le monde s'intéresse, et
qui semble avoir pris & tache d7aggraver, dons une espéee de lutte avec les
témoins qui lui sunt favorables, la criminalité de ta faute Iégere qui 'amigne
devant la justice. y

Annette Lacroix est accusée d’avoir dérodé deux ou trois mauvais cou-
pons de draps de lit, 2 Phospice’de Cherenton, ofi elle Ctait infirm ére, et
dravoir détourné 3 son profit un mercean déwdle gui lui aveit éie confic
pour faire un tablier.

La prévenue avoue ces ddux faits et en témeigne tout =on repentir.

AL le président.—Quant au premier fait, quel meiifa pu vous pousser a le
commetire ? Vous éti_ez fort bien a I'liospice de Clizrenton, vous ¥ Ctivz bien
placée et bien vue, ci ces chiffons ¢taienf sans aucune valeur. .

La prive.u—Clest vrai, Monsieurle président ; mais ce n'en est pas
moins mal, je le reconnais,

M. le prisilent. —N’avez-vous pas pu croire que ces chiffons, vu leur pru
de valeur, vous Gtaient sbandonndés ?

La préve:u2.—~—0b'! non, Monsicur, je savais bien faire mal, fort mal.

DL le président.—Nous avons sous los yeux une lettre de M. Palluy, di-
recteur de Phospice, qui fait de cette femme un dage complet, gui vaute sa
douceur a prés des malades, son zéle & remplir sos fonetions d'infirmicre, sa
probité méme pendant le temps assez long o1 elle o &ié emplovée 3 Phos-
pice. Sa conduite en celte circonstance est vraiment inexplicable. -

M. A.nnspach, avocat du roi.—S'il 0’y avait gue ce fait, nous ninsisterions

Mme Alexandre, propri¢faire du tablier dont il est question dans le deuxié-
me chef de prévention, est appelée.

L2 président.—La prévenue, chargée par vous de quelques ouvrages de

couture, a commis & votre préjudice un abus de confiance de peu i
tance 7 ‘ pet

La prévenue.~—Hélas! oui. .

Le témoin.—DMais pas du tout, &il vous plait.  (Marques d’¢tonnement )
Je nelui reproche rien.  JoHe m’a volce, dites-vous ? mais je le I
nc IPaccuse de rien du tout 5 elle ne m’a juais rien pris.

M. le président.—La connaissez-vous depuis longtemps 1

Le t¢moin.—Nous avons ¢te longtemps voisines de earré, of jol
jours connue sous les meilleurs rupports de conduite et de moralié.

DL le président.—L’avez-vous (it travailler ?

Le témoin.—Qui, Monsieur; je lui ai souvent donné de petits ouvragns
a confectionner, et clle s%est toujours acquiitée avec zcéle et probii¢ de Ia ,';.‘:
che que je lui donnais.

AL le président.—En a-t-il €1¢ de méme A ’égard d’un tablier pour lo-
quel vous lui aviez remis de Pétofle?

.. Le témoin.—Absolument, Monsicur; je lui ai remis Pétofie, elle ny re-
mis le tablier. .
© La prévenue.—Eh bien ! non, madame, je ne vous ai pas tout rendu ?

Le témoin.—C’est un peu forty cela. y en a qui mentent pour se faire
trouver innocentes: en voila une qui mentipour se fuire trouver coupable! Je
suis pourtant bien sfire de n’avoirdonné que ce quiil fallait Petoffe. A preuve
que voicile tablier. ]

La prévenue.—DIen ai gardé, madame Alexandre, j’en ai gardé, jo men
répens bien, croyez-moi.

M. Pavocat du roi déclare ~’en rapporter a la prudence du tribunal,

Le tribuual, atendu que les faits ne sont établis, renvoie Annette Lacroix
de la plainte sans dépens, ct ordonne sa mise en liberté.  Ce jugement, si
rempli d'indulgence et d’¢quité ala fois, est acceeilli par la prévenuo avec
les signes de la plus profonde afiliction.  Elle verse des lurmes abondantes
ct cache sa figure avec ses mains.  Plusieurs personnes de Fextéricur le plus
convenable et qui ¢taient venues a Faudience pour protester en sa faveur,
s'approchent d’elle et lui adressent des consolations.  Elle parait rester fort
longtemps sans vouloir croire qu'elle est acquittéc et rendue i la liberté.
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UNE vaste maison 4 deux Ctages, avec dépendances, située dans la rue
Ste. Catherine, prés de PASILE DE La ProvineExce.  S’adresser & MAD.

GAMELIN, directrice de la Providence.
LE sccond ¢tage d’une maison situde prés de PEvEcHSR, furmant quatre
appartemens ct offrant toutes commodités aux personnes qui voudraient tenir
unc MAISON DE PENSION. Pourles conditious s*adresser a ce bureau.
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